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28T 4 ThHMRA Z X B B B FIE R

AAGEBFEE BRI, BEEHHBEZIEOK”, BRE A BRI RELE", ®
BAGEIER BB HNSEAR EREE”,  BiRnSE , 5RERRMECMIAEMN, &8
AREERNREEER . AARFERN", RERER", “BHFENREE", @
A AU S BRE I RTA BRI N o

LA LR SR, 23T SR A RB SRR, A HmB 24, A H AT ZAL .

BVER M SURFE , ERAE AR S R EMEEE B HIES XEs
(FBZ,2004:9) ZF NN, BIREERATEMMSHTER. UREHERNBLEZF, PR
BEVIRIVEFARNT, “ Y7 R B R R 51 B, AR T B R B AR E AR T BiEmAL
&, SHSMMEXN, BIRFRN MRS R, BENBIFN. FEXEE BT ESES
77 EEA LR R R R X RO R R S Rk

1.1 #iFans £

MR A B, BiRE S I AR ER 2.

1959 SEFER T AR AT S2F LR &%, #8854 05 - 15 4 #17% (intralingual translation) ,
ME—-MESASERE —EFTFREMFTS, 08 5 R UEF AN E; EREF
(interlingual translation) , AR RIE T Z R B , AL AR E ¥ SR E SRS MR TR A
Ji% ; 75 Fr 8% (intersemiotic translation) , BSR4 5 R 40 8] KB, 0 SCFE 5 W% AL
FHIE DPRBRRABEE. _

HRENFENFE, #11% W 408 0% (interpretation ) | 22 % ( translation ) F14/11% ( machine
translation) ,

HRBEFHAE, BB M, B3] 2 302 8% (literary translation) F13E 302
#i% (non-literary translation) , U2 B0 45 R AR B /D UL BH 3 L BOCOC IR (R B R 555
ECF BRI AR A S R R EIES

HRIRERNE R, BliF R 208 . £1% (absolute translation) . 5% (selective translation) .
%7 (abstract translation) %% i¥ (adapted translation) %,

T FRBHFE 7 s, Bi%3E Al 43 H % (literal translation) | & % (liberal translation) 1% i%
( transliteration) ,,

1.2 &E 0tk

T B N B LG 3, BRI IRSUR B3R, MR RS IR — & M BIEARUE, LU#
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ENZ M EURBT A (BEACR MR HE, &5 Poh, Rihr L. BiIETRENESE
e, N REB SR, A RE N Z R A ERBIFMERN S0,

1898 4F , R E L W ¥ E T RAE(CKENS - BHIF)PIRE 75 38 " ERRE, o
FINAE KB GEFEAAFRUTEERFMORE, SREAERREE, LR E, SR
SR, — 4 SR E S, —MRFFEIEEE S PIREXFRIFNRFIRER L7,
B2, PEERZREE “F R EREENEAER,

B FEMBERERT E S LR, BREATOH, 5% SRNBUA KT ED HUIR & 8%
“ARTHTX, TRREESHSKIMEF IR, FHREER " XHTAR B R "
B, NEHHE T BIRIHEH T M. RAFBIHC B SE XU — BRI = RN i 2 8
BRI EE, 20 g 60 £, REFAFERBRE T “HWEEX %7 (functional
equivalence ) FUARHE, 77 B BEE SO B A BESR 5 B B . Z00R U, AR HEBLRE 71 k3% 3
FOTE L SR SR BB -5 B ST 2 13 I SR 7= A= AR IR A2 o

PRSI IR HIPH], RZERIF O F S, {620 tHag 70 4208 30k
Feim™ LAk, B N AMESR R SS 1944 E A FHE B SR IR F 304 N R 1R B 5T, T 2 4% [ S0
PR MAL S 5 3UIER B, U T RSP SO RS R s . Rl SEBIR S E
SCRFAREN B EERSE  ERER TR ENZ TR,

1.3 #ifFegidfe

KE¥E A (Eugene A. Nida) 218 F ¥R B REEGA RIEENE R, BEIELRE
TV AT AR AR, ST, BIAIE B RE R X ERSUE B AT AT 15
B RARTE R A 2t ST 5 B NI SR 15 B, B35 5k 5015 B B A B
BERBFE R, I HEXE N S5FEE AR %,

— Uik, BliE S RAEER REAARB =2,

R, IR ER AR F SO R, B RCHIE S B XS . NESEEUHR
HRETE (signifier) X —f BESR UL, (R T 1R A P FI 02X BT R A #GR, TEE R R, T
BERAKE, FELFRNEFTHINE, FEREEMERENERJBERE . Bk, FH
R R B AETR . KBTI,

1) 8RN ELRREN.

3%3C 1:Lu Xun’s bones were the hardest.

¥ 2:Lu Xun was a man of unyielding integrity.

AR L BUSFECEA T B2 FEx %, Bk BEREEs., Minss
AHER B, BB T8 AR T X ESC IR B, BRI, '

[FIRE B R R ARAERR P ON EXEE, 0.

2) FBURAL T “ B MR HCE IR IR 07, AR 44 YRS O T 5 I R At 26T
% HE— LB T FR I

3 1:The school has established “The Training Center of Education for the Visually
Impaired of Hubei Province”, undertaken all the training of teachers for the visually
impaired and broadened the function of the school.

2.



VRSP R R BT L, R IR =NB1E. F—F, = 8hiA
RIHFIER. AWMEEERA, B FERBAL”, “ BHIFLAE”, X—BE“HR" . RAK
BT

#3 2. “The Training Center of Education for the Visually Impaired of Hubei
Province” has been established and has undertaken all the training of teachers for the
visually impaired, which broadens the service of the school.

3) KITHIT RSB AT IR

%3 1. The lights in the hall are so bright that I can’t open my eyes.

%3 2. Lights in the hall dazzle me.

RV FE L 52 WRFIETX“BAFIRE” MEE L, BRERFEEFINEXE,
AMBBR AN HMREI KL RE can’t open my eyes, FKAFIZE AL, KA MHER & L2
“SROLMERSMESEER” . Bk, F302 RIEFREMEMIEL,

4) John is now with his parents in New York City; it is already three years since he was a
bandmaster.

B L AMAESLBEAAY, EHEEBR=ET,

X 2: M SLEFAEAY, MAEIREELR=4T,

HVF: EARWAE SRR, R Tt since 5319 M) IR . %8 B9 B A&7 L E
SRHGHRNE &5 F RN BIEIE S AR RS shiA sl 7 R S B0 3hiR o5 26, UM
R R E R AR S e SRS SR B R

ik, RIS EFMBERAEM b EFEAENREX IR, BRI 0IESSESCHEHR
Wk, FREEY:—BZ, HARE” ., REFEELGHIFIBEIRE REES, Pl
BETHEN ., TRRBEBNEFIBPHEEEN, 0.

5) AR BBOEMIBRERITHT o

% 1:We are deeply moved by his brave spirit.

¥ 3 2. We are deeply moved by his bravery.

RIVE:“ BHEER” BIGEDH MR, B UNEE SO KEEE . B 2% A
B %%, B TIUEREA AR 58, MAEERREEB RS, B HIE R
BEHHIFHIE”, HL4F1¥% 4 optimism, backwardness, emergency, precaution 3
BEERMER TR,

[k, FER A BE R DUE B, LR A BIR G, REB O BIFNET, EE0EENR
Bi_E, RGED A8 HEIE S KRB,

6) It is so hot that we all feel uncomfortable.

B L RSB RI, UL E FRATER R L8,

B2 REMEHZ,

RVE S FRBRESE SR, BRIUER, RH R EFE D HIGE, BH A L3 a0
PHoeees PLETFeeee .

LR BT, H i AR IER M E S, HE SR E XN HEE R —F Tk, ikl
SCAH B, DUEE R R EHAT SORRAR. 5 0, MEER HEA T . EWER. £4
REFENS AR IMES BRENIES REREBLEEE, MFHGRSRE) H i
—BN 4
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“PEALP BLBE, HARSK W ERER, ZEE IR A M, RoE—2; RIRE, F
BEZ I AR, BIR TR

H P rE sk A E IR RE G, BT TR, AU 3, RTR B AFCRE BEFAY
Rebt, Bk, AERFTERE LT LR AR AL, R ER KR EMEZ R,

fEERATEMR A EERY B T RIARBFRL . BRECSUS , IMTERE R MR REM

9&% o ﬁﬂ :
7) It was the end of my exhausting first day as waitress in a busy New York restaurant. My

cap had gone awry, my apron was stained, my feet ached.

BX L REAN - FELHBTHFENE -RRBELERT, BFEEHS, BEE
TR,

B2 REAA—REBEUHBEBRS ENE - R—BEIBNE K —K
BHERT, BFETERBET  BUEKRT .

R BEXRE—AEEMRE. RETEBERNHAHESHRANER REFSILES

B BIPR A MBS KA EA . B30 1 EREE R R TR, MR T EANHFER, R
EEERTER BEHAE. FX2 BUECHERE, DEMMNERX“ BFET . BERT, Bt
BT IR AR ATER T — R R 2 5 B AR RSB 198 .
8) Before I met Tim —who, in spite of everything I’m about to tell you, would be my best
friend for the next four or five years — my mother warned me on the way over to his
grandmother’s house that I had to be nice to him. “I mean it, Evie. And don’t mention
his father. ”

FX 1 ARBRRBI-—AEREE SR 4 MEE ERET RN EEHEITH
A —7E RS R A b, 10085 R, B i fh, “RENER, HIREMEEE.”

B 2. TREM IR A EIILEP RSB S L ERBTFHER, BRALE,EE
AR R BB b, DO TR R X i A i e, “ B, T BIRMmE,”

RWEE—F, B L 5FX2 £FAK, FHMTERI, FAMFCAEBE MR L
AANF. &5, Six FESCH BT S , B RIS would be my best friend, 33X 2 L4 E
ZRE RS , F AT i sC 1 #F 0 “ T RN AEPRRATFAL” . KK, REET
FFEOCPR RS IE W 4K, BB/ D AR E s B AW AR, 10 wam, 330 1 %%
EET VR 2ERTEBEELR, SRR, B R EM B TR RE, “REAE
" A B R R LI [ mean it K915 L, (ANDERKHEIES, HFX2 B8Y, 4
ZAb  A—— B, HiES BRI, W IR S R A BIR P ABAMMNESR,

BRI BPRE=S, IR, SIS — B A%, B A ERE, diE30E
BiEG. FREX, XCORE, METE SREH, BREIRTER. NEHEEE
Confucius FJ“ LRI o AR EEA B —R¥E? “FLF A REERIE. 288
B, HARIIRE - LR, B W EE N —, FREXP A — SR X PSR —, it
BRERRAM . SERMFC, PIAREE TSR LA —2, 757 I L R B AT 9k o
AL, BEER T B FSCE S, BAB/EAEXNE SR AR S SMBRT
9) The card-playing friends dyed their hair and dressed more stylishly, with cocktail rings
and handbags that matched their shoes.

B AR R KLY Tk R, FHOLE, BB RER, ST, RN LRI
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PESC 2 XA TERT IR AR 8, B T3k 8, A S EET R E AR 126,

MV FNR AR FE R, F AR FHESITEE, KA EFEZL. FXF
cocktail rings, %3 1 HEGFRGRETER”, FX 2 FR"FAME" . 2R FEEIERH
MR B RE M, BREEXER B RIEMIE (cocktail ring) , B4 B L 55E
ERATRER B R RAE 1950 558 YA X8 R IR X BB B _E I, & BUBUR , B2 N 5%
AT B AR RS BUM R A2 AR AR, © EARIE T MR SIESCE AL R %

EARGRER AR — P RAERFP AL LRE, A S5, B, TR OEFLRM
AR IE R %R AR

1.4 &M eyi5d

HNANK, REFSPMIES , ERNTFHEIE. FLL BT RERELERMZ—.
AT IR — B B RS IR R

BIRERE RN E EZA&MN, BELHR LS MR, 4 88 &2 TAEBH A
X FEBIFEE N BN AR ELIFHA TR, BELIHEE A, FHE
OB EEEREE N R NEE . FHIFEATEFA RS, R EF HEEE BT
HEEE B ETE.

HWR,IENBETREX BT NEFER, IARSESRKIEST SIS, FE 4 X
B JROC B e B P RA B0, A BRSO Sl E . TR RRIE
FHEEMHRAT MM,

B, THRFEANENEL BN XAER M ERR S REF RV ERME. MRRATY
RIS BR”, SE H#iF A white elephant i nd HAE S8 & , 2 L2 BHE
MR BEA EFfE L, 7E2EE+ white elephant BEfE“EKEMERMARE", KEW ¥
KR - B BERIR(OEE) B B FICH TR WA AR WA AR R D T E,
P S AR . NP A AR P E S R, B A" BMER B IR, MR, 70T
B  red 5 R 5 0PR” REAE

BA—ZEERIREHE—H 2. RARKINSRIEST IR, REHRA L SCERE, 4
REE IR BBk, FEFHE

%S

—. 20 42 30 N, PEBEE ERF T -HBXTEF" 5" M NFILE. —FIAR,“THEM
N AR TIRMAME" . S S BRI R R AR

=, WA RER — B S AR R T WA BB A R E M IR ARSI

=, BEERFEA . BEP BEE R ST R T AR
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2.1 #HixE#E

“BHERERFIENEEAR, ERAEERNRESH L, BEFROMEN &R 4
BESE) AL F B (IR AR R B R) KA, # AT LIRIEH ERRE N, B4 £
i, MERIEENATERYS.” (ES,1997.10) FHERiEH BN RENEETE.

HSE SRR F AN RN B R AT B AL R B O R R E R A
TP (B SO AR, MRS M AEREERT R B, BT hRmMiE
H AR, AT R T e . AT AR M RTERTBOVELD R R I E R
T E KRR

2.1.1 BB

8B ( reference ) 248 AAAISFERE T BORFRIBE LR, LI BIfT XRIEM E Y. B
— RSy BIRIE L - BT RN (anaphora) , BREF#E X4 A F | 3C; )5 FR L ( cataphora) , BJ 7 14 ¢
AT T3 RICHRABE R RTE & T 3 AL, 2046 A SUR ML SCRT , 58 2438 i
AR MR, FEBESGR AP SR, BE M b e A B R, B
1) I observed all day that Mr. Murdstone was graver and steadier than the two gentlemen.
They were very gay and careless. They joked freely with one another, but seldom with
him. It appeared to me that he was more clever and cold than they were, and that they
regarded him with something of my own feeling.

FCHRED, W —BX, BEICAE, LEBHE Sk, LR BE. B, HEE
IR TR, RER  RIERA, HE MRS ENBROEF LN MR, Fi
B ELEBFEEER, FRONREL ARELRTH IEM, 0 — SHRE M —R,
(SREHFE)

RV RO AFIF S —FER T 4 K E 4 A0, HRAH — SR H, B3 =47 him
FEVUEH AR T 418" BERFhE &7, X B B R TUE H A BT S R, Lt s R
B, |
2) But there I was; and soon I was at our house, where the bare old elm-trees wrung their
many hands in the bleak wintry air, and shreds of the old rooks’ nests drifted away upon
the wind.

BEXLEERTEIT  AARRKIRNAETH, IR, RELRRNERME
R HESHEZENNFLT REIEBE—F — R ET .

B 25BN, BERETRT ., FE—-SILBB T B RNGHRBL R EHIR,
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HAEEFNL HERNPIEFEEM, LB HRARER A, WEEENT FE%

SR e A AR, 33 L AR TR SO m-RA, A1 i A SU S ERIA D7 A, R
NREMENES(BE) AL TXEENBL T, BEALLZREZFARF, MEXREE
HHIES (S , —BERRBFENBAIZRMRTR, FX2 RRE T MU, REH
BT, FFE S
)MELZHEBEARRLEFRLET W+ 08, KK RF AR —8, S8 A EHE & &N
FIERL o XAEHREIE HBIEER  TE DR EE R EE - R A KRENE(RER
i) o EIAERTAEZ+Za8 G, AESEIBEINET . ABEAGEE ARG
G KRIRZE, MENEFE L EREICFFEIEE, 553 BTk, W& EioE —fF—
HHER, MKENABAERN T, NEFERKHEFHNER. (HBE(ENT))

¥ 3C: Professor Hao Youzhi got up more than 40 minutes earlier than usual, but
washed as usual: emptying his bowels first. He put on glasses and began reading, on the
stool, The Piano Teacher by Alfred Yelinek. He did not go back to the living room until he
felt totally refreshed after 20 minutes’ toilet job; however, he did not do his Yang-style
taijijuan as usual. Instead, he went into the kitchen with a pad and his glasses, opened the
fridge, checked the food by referring to the pad. Then he began checking the vegetables
beside the fridge.

SRR B RES —AE R A SR BENEFHREL— RIS

AHREHE”, ECP A he HHEG—NMFH. EiRE 2,
4) “HBLEFRE, FITP X RREMEE BEENGE, BRGEXMAREEREN. B
RAIEHAICE, WA ESERER . BEAN LI ESEEE —SAERK, — BT HmHE
T HERBWET BH—8 GERTERAET. BZEBENT T, XANTHEER
H— T RS E . (FERE(EIT))

#%3C: “I was born being busy all my life. Your colleagues in the Chinese Dept. and
you often mention destiny in the classroom, don’t you? It seems that it is real. If I were
not allowed to be busy with the housework, I would get sick being idle. Can’t you see that
a lot of people will get sick after retirement while they are in good shape working? Why?
Because they suffer mental break-down, leading to physical collapse. ” Zhang Zhi took out
one dish from the sterilizer for them after she flipped the eggs.

HPF FOCRAERA 458”7 , PR AR it (B T R E R KM,

B TR T IS AR AT ER, R SR AR T R AR RSP
KT AR them, FSMEISIER MR, JFSUP M R —5% 7 78 1% 0P FRE b TOLE 4047
leading to FMFEFHIHAE T,
5) By many accounts, Thorean was a failure. Folks thought he should have been a civic
leader. He could have been a doctor, a lawyer, a teacher. He might even have made
congressman or governor. Instead, the Harvard man seemed to spend most of his time
loafing in the woods near Walden Pond. Everyone just scratched their heads and wondered
why such a promising young fellow wasn’t a success. ( The Secret to Success: Fail a Little
by Tom O’Malley) v

B L REEFHIf LR, T EEWN . AMTARBAZRI RS, bk
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LR A RITE SN, e A AT RE L I R BN K . SR X e B BV A TR B
O B RER G AT R PRI R B MR K & MEE ORI B IR . T AR E BRI, AR
B R 2B~ BT LB R AN EIRRE RN . (EHF A(RBEERAEFTM))

B2 AATIN Sy A R AT L2 AR O B AR A B A U L SO L & U0 BT B
N (A WS E 5 E L)

R FCPRAI he ER TEW XERMEEAREMAZ . FX 1 MEUFAFEIE
A — T AL , SEPR B AZ 0 T IR SRR ORI, BIGR IR B AR £ MG AT R N T 68
P32 MIEISS TIRSCHRI S,

2.1.2 #K

R (substitution ) 216 FIB 4 1B TN L0 F MR L1735, 47 30 5
BA LA =35 AR (nominal substitution) | 317 14 #:4%, ( verbal substitution ) 14}
FHEE R (clausal substitution) , B FIUEF /DA XFATE S R, BT AR RN, ATRES A
B A RECRAER XX R EMORREN, RGeS B, MiZZ SR TR #
ﬁn: .

6) Being stupid can annoy even the most sensitive people. If one acts stupid, and does it in
the wrong crowd, like a group of adults, it will seem more immature than funny. ({#$E
BHiE) ,6/2008)

BEX L. EEESENREEEEEIENA. IR-PAXFEERERS, EAEHE
o LI RAENRE R DITRE, R BHHE T . (Z7]F) '

FX2.AMERRERABNALSHEBAMAER, MR- DPARSIXNR, EFE
A——H i — B R E AN RTB 2RS4 BRARGTE, T BB R4,

RV ZEJR3CH does it B T acts stupid, {HEBMECRRAEFFARR, HEL M T

does it, 5 & H FX FHb B does it, F N IUE BEEA X R AHE,
7) This would suggest that stupid people may have the upper hand when it comes to
thinking up original ideas. In fact, the next time someone wants an original idea for
something, they should try talking to their local community stupid person. The reason for
this is that while a stupid person thinks with his head, he does not do so in an organized
manner. That is why they have so much creativity. ({5 E#i%),5/2008)

B XA B AR W RE S E R, EE L, T4 AR ST E
BREHE, 1S EM it K ENERE, DV ERTREAKSE IS, A8 EREE
BOANEE, XERMATAT 2R ERIESE(MEH) . (FT3F)

B 2. XEH, RBT RO, BRI AGEERHE &, HLE, TRREEM AT
JLfe B RHBE N2 2 FA A X A BAGRIR, IR RZE T BB 5 B0, R B E F e
B IERAANM, M4 H EEHREE,

RPF:JRICH ) thinks with his head 3 do so {48, (B REFCH#44 £ T do so, %
B FEXF BRI, B R B A 6,

8) MR RN EAHBEZNEFRMER—RT  ER L BEXENF, REPEGRS
B, AR i 0 B CRE A %o A R R, PR T A T k. (ROBRECEURY Y )
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1% 1:So we might just as well give up the egg-tomato soup and reconsider another
more nutritious. We should really care more about soup making. The traditional Chinese
medicine tells us that human bodies tend to absorb liquid foods better than solid.

1%3C 2. The original tomato-egg soup is not so nutritious that we should replace it with
a highly-nutritious one. It is easier for us to absorb the soup than the solid food. That is
what I have learned from the traditional Chinese medicine books. So we should work hard
on the soup. (EFEXEiF)

B ESCR AR B, B3 1 another A T T4LH “¥%”, %3 2 $ ] one j#
1 TR, WRE 3R R,

2.1.3 &%

R 3 (reoccurence) AL AT HET-B A —FF : 36 BB — A ABR L/ A | GALVF X
W EAR M NEE B IEER P, ENCAE KR T A4 N OF . BRI [/ XA
EH. LT GARER MERE R
9) Despite all the talk in Colorado about aerospace, biotech, computer software,
telecommunications, and other industries of the future, the largest private employer in the
state today is the restaurant industry. In Colorado Springs, the restaurant industry has
grown much faster than the population. Over the last decades the number of restaurants
has increased tenfold. In 1967, Colorado Springs had a total of twenty chain restaurants.
Now it has twenty-one McDonald’s. (Fast Food Nation by Eric Schlosser)

BCRE-RIBBRUEMN, AMMTRESREMS MK PR STEIEMG BRI R
HARRHATAL , HRZMBE RN ESVHEEE. R SR ST, BEL A EE
BEHANEKMERRE T . ELEZHLHFEE, RENOHEEK T 10 44, 1967 4, 8B H
eI RH 20 FOEIRIE, E{UE YFHA 21 K.

RV JRXH A restaurant, chain restaurant, restaurant industry, chain restaurant #i
McDonald’s, ZEFA SR, A ERXE EF GARF GAZ HHX R, AEH—1 5
P~ EGE TR R AR o
10) And there is strong evidence not only that the incidence of food-related illness has risen
in the past few decades, but also that the lasting health consequences of such illnesses are
far more serious than was previously believed. The acute phase of a food poisoning — the
initial few days of diarrhea and gastrointestinal upset — in many cases may simply be the
most obvious manifestation of an infectious disease. Recent studies have found that many
foodborne pathogens can precipitate long-term ailments, such as heart disease,
inflammatory bowel disease, neurological problems, autoimmune disorders, and kidney
damage. '

BICH BEMIERRS, AL ZLHES R SR ME X NER R RS T A
RERFIERNFERRODELTENE™E, CRYHEEREEZHME, Wk
REEMEERNKILRE, B REEHE T TR E LML RRIIMERR . SR
RH RERBFENBFEIRELSBRKPENER, OBFR. FEXE HE2EOE. R8T
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BEFELUAR S ThRES R

A B30 E — RIS By PR s O A KRBk p Rl E0a A, R SR, R E R
AeNZEBEHEESR, TAE—ELUTZ .

11) There were many skies. The sky was invaded by great white clouds, flat on the bottom
but round and billowy on top. The sky was completely cloudiess, of a blue quite shattering
to the senses. The sky was a heavy, suffocating blanket of grey cloud, but without promise
of rain. The sky was thinly overcast. The sky was dappled with small, white, fleecy
clouds. The sky was streaked with high, thin clouds that looked like a cotton ball stretched
apart. The sky was a featureless milky haze. The sky was a density of dark and blustery
rain clouds that passed by without delivering rain. (Life of Pi by lann Martel)

PRI L: RN, B TTBOR KA 2, TR B0 8 T LR A0 0 o BOR B T T R
= RAERENE; M MTREN =BG AZRNBETFEEXS BRI LET WL ; i
MASEHEBHN ST ;MBI BEN BEEBRNE AN TEEN S RS
BEIER b, e2 o2 65  BRRTERR B R E R T XS PR LA, REREBE LN B EM
FAZE; i TR S \BIVRE B E T =, A BT, — TR E T o

B2 RBETEL, TEAES, BEENAZAHXRS, ZERBERES, TETHE.
RETELE BEREERNR. REZZHA,SANER HALETE, REAEES
KA RRE VDD EEH, REHEBRE S SENPHIFRRIER. XS HEEEMN
—HIRt. REAVTR, SEH, UEEREN, HEBRE, (BT, 2REB
%)

PP IRBFESCIT 8L B & K E R Tann Martel /i Life of Pi, #i&F+ RAB N EA
D= RO, —UHWRERR R Rk EE. RYBNAE, "R AZENELE,
RERYMEREELBERTILA . MESRH R TR, 5N RS s A A
WL AR TR the sky WEREE, XMERWREEE RN, 5 ILBER+ X8,
WALEFER, FX1 HEETLBRBECHRFTE RS, B m 7 e ERE S E
Ao X2 BHA ERBFESCRRANRE",

LR BRSO RIS B . e BRSO, B8 AR/ MO, A
BEEA RS JE. FIn. '

12) In cases where a right of patent application or a patent right is assigned, the parties
must conclude a written contract, which shall come into force after it is registered with
and publicly énnounced by the Patent Office.

B R R ERESE TR, YEALFIT L PESE, 2R R EIEAA S
BB
13) Exempted from this obligation are any advantage, favor, privilege or immunity
accorded by a member.

B EATRTHER AE SRR EIAZLUT LS M4,

14) ... even where the true origin of the goods is indicated or the geographical indication is
used in translation or accompanied by expressions such as kind, type, style, imitation or
the like.

B seerees RIS 22 78 s ) BLIE A 7= 3 B S AR B , 30 2 A o5 B T B P s e R T
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